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» gilo, 'y todo lo haradornado por ¢l (1); y este nombre inclu-
»»ye unasignificacion ‘misteriosa; asf como el nombre de Dios
» no es‘nombre;,’ sind una expresion de la idea’innata’ con que
» los hombres percibeniun Ser-inefable. Lo segundoy s¢ 1lama
» Jesus , y esta_palabra es un nombre que le sefiala al mismo
» tiempo como hombre y como Salvador. Pues como ya dixi-
»mos , se hizo hombre,; fué concebido en el seno de su ima-
»/dre: por. voluntad de sw'padre Dios, para 'salvacion, d¢ los
s»hombres: que creen en €l, y.para ruina’ delos demonips.
Aqui advierte S Justino quan‘en vano los Paganos habian he-
“¢ho de exOrcistas y deencantadores para arrojar los demonioss
pues este poder estaba reservado 4 los Christianos, los que en
virtud-del nombré de Jesus crucificado, los echaban de los cuer=
pos,, -y curabdn los ‘enfermos. Concluye con’ amenazir & 16s ma-

los eon’ el fudgo querjamas. los:consumira. Y para que nadie pu<

diera pensarque esto de las penas eternas exa algun vano espan=

tajo para aterrar. 4 losiperversosy dice:,,Si'esto no fuera-asi;s8

»seguiria, 6 que: no habiaDies, 6 quersi-deshabia; ningun cuix

1 dadatenizde los hombres rtque" nidgum diferenciachabia entre’

»» lasvirud yelviciozoy que sin razon amenazabam las leyes con
2> penasia los ‘transgresoresL s eolle a0 ‘ "

.»DPespues de haber man;fastado que las opresiones que pade-
cian los-Christianos las: fomentaban' los méalos dngeles; sin que
de-eloise pud:era formar argumenm que deblhtasa enc manera

S (1) Annqﬂe el este texto ‘hay ’ 'nacmn:,pues como este nombre qme—
variedad en-los ‘modosde leerlery “ore decirasgido; o es la ungida Tz
por ias malas coPmJ X traducciones _naturaleza divina, lo que seria im=
que han llegado & nuestras manos, posible; siné la humana naturaleza
S. Justino no-quiso, decirvotra’ cﬁsa, * eSila ungidaide toda’la plenitud de
sin¢ que en Christo;hay idos patu- : santidad , por la union con el dwmq

ralez2s en Gna persona; y si Ge €l,  Verbo,en el qual es una misma per= :

como’ sabicuria divina,siliéron €n  send. El Verbo nacié ‘del Padre) no
el principio todas las perfecciones _ral principio de;los siglos, sind ante
que hacen el ermamento de todas todos los siglos: et ex Paire natuns
las ‘criaturasy en ‘€l tambien Se'res-0 T agute omiin swenula. Lo misto dicé
tablecid todu como dixo S. Pah‘ ;. 8. Justino: Ya existia con el Padre
instaurare omm(z zn Christo: pe % no 'y gra eagendrado del Padre: sims
se [llama Christo §iifes de da Encacs - gwistens. et genitani jcom e, 18
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alguna’ la verdad de mnuestra religion; lo comprueba con el
exemplo de 116unos‘ filosofos Puganos especialmente de Socrates,
los que acusados de los mismos crimenes que los Chrlsuanos,
padeciéron iguales persecumoues y trabajos. A Sacrates, dice,
# se le culpaba de que no tenia por dioses 4 los mismos que el
» resto del pueblo, y que introducia nuevos demonios.” Nota
de paso lo siguiente: ,,Nadie di0 tanto crédito a Socrates que
» s¢ expusiera 4 la muerte por sus sentencias; por el contrario,
» no solo los literatos, sind los mas rudes jornalercs que creen
»» en Jesuchristo, menosprecian la vida en defensa de sus maxi-
s»'mas.”” Confiesa que esta constancia fué la que le obligé masa
abrazar la fe de Jesuchristo, por estas palabras: ,,Quando yo
» oia las sentencias que se pronunciaban contra les Christiancs,
»y veia la serenidad con que miraban la muerte, y quanto
» hay mas sensible; conocia claramente que estos: hombres no
»» podian vivir entregados 4 la maldad y a los desordenes.” Re-
prehende la crueldad de los jueces; los quales para autori ? las
calumnias que levantaban a los Christianos, daban los mas crue-
les.tormentos 4 los esclavos, 4 las mugeres y: a los nifios mas
tiernos, para obligarlos de este modo a confesar lo'que querian,
en estos términos: ,,Clbranse de pudor al hacer cargo a los que
» estan inocentes.de delitos que ellos mismos cometen, y que
» flo se avergiienzan de atribuirlos 4 sus dioses, cuyos infames
2> amores cantan los poetas. Nosotros no tenemos parte en seme-
2 jantes cuIPas, nos contentamos con que Dios sepa nuestra ino-
» cencia.”

Concluye su Apologxa con la suphca de que la den al pii-
blico, para que. puedan todos adquirir estos conocintientos, y
salir de la ignorancia de tan.grandes misterios; tambien para que
vean los que sin conocernos nos condenan, que  pronuncian con-
tra si mismos la sentencia; sin;necesidad de recurrir 4 otro, juez.
Confia no le han de negar esta gracia. ,,Porque las maximas
» christianas nada contienen de torpe para un hombre de recto
» juicio, antes son mas sublimes que todas las;de la humana fi-
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» losofias 4 lo ménos son muy diversas de aquellas fabulas poé-
» ticas de Epicuro, y el libro de Sotades, que se han publica-
»do, y todos pueden leer, con estar llenos de infamias.”” Ulti-
mamente -protesta que €l y los demas fieles ruegan incesante-
mente para que todos adquieran el conocimiento de la verdad.
No sabemos el éxito de esta Apologia. Se verific lo que
el Santo habia dicho, esto es, que el filosofo Crescencio le fra-_
guaba la muerte; pues 4 poco tiempo de publicada esta Apo=
logia, fué condenado 4 muerte, y merecié la corona del mar-
tirio.

ITI.  Entre las otras obras de S. Justino ha sido muy cele-

brado el tratado contra los Judios: el Santo le llama dialogo
con Trifon, y ya se conocia con este nombre en el tiempo de
Eusebio. Refiere haberle compuesto despues. de publicada la =
Apologia mayor, para cumplir la palabra que habia empena-
do a Trifon en su segunda conversacion con €1, y hacer ver que
estaba pronto 4 anunciar 4 todo el mundo lo que le habia di-
cho 2 él y a sus compafieros.

Dedicé esta obra 4 su amigo Pompeyo: nadie duda que

este seria Christiano, quando el Santo le cuenta entre sus mas
intimos amigos. X : )

en Corinto. Habiendo encontrado 4 S. Justino en un paseo pli-

_.;4_’-
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Trifon era un Judio, que por motivo de la guerra habia =
ido fugitivo 4 Grecia, y habia estudiado filosofia largo tiempo 8

L
]

blico, conocié en ‘el trage que era filosofo; le saludé atenta ¥
mente, y le dixo: ,,Que él respetaba mucho los filosofos,'y %

s7la filosofia; principalmente, porque todos los discursos de los
» filésofos se dirigian hacia Dios en giiestiones sobre su unidad
» y providencia. Es verdad, respondié S. Justino, pero muchos
» entienden que esto. conduce poco para la felicidad, y aun in-
» tentan persuadirnos que Dios tiene providencia del mundo, ¥y
» de las cosas en general, mas no en particular de cada una de
»las personas No es dificil el discurrir qué efectos produce
» este‘'modo de pensar: tienen una libertad grande para seguif
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»» las doctrinas que les pareciesen, y obrar quanto les dictase su
»» capricho, pues ningun premio ni castigo esperan de Dios:
» porque ¢qué han de tener ni esperar los que piensan que
» siempre estaran las cosas en el mismo estado, y que los hom-
» bres viviran del mismo modo ya mejores, ya peores en su con-
»» ducta? Otros confesando la inmortalidad del alma y su-espi-
» ritnalidad, dicen, que siendo asi, ya no necesita de Dios; la
» que siendo incorpérea no puede padecer, y siendo inmortal no
» puede morir.” :

Enténces Trifon sonriéndose con agrado, pregunté 4 San
Justino: ,,;Y tu cémo piensas en el particular? :Qué sistema
» es el tuyo acerca de Dios? Sirvete de manifestarle.” Con gus-
to, respondi6 S. Justino, manifestaré mi parecer: ,,La filosofia
»es muy recomendable, porque nos dirige & Dios, y nos hace
» agradables 4 su vista. Los mas ignoran qué cosa sea la filo-
»sofia, y por qué se les di6 & los hombres su conocimiento;
» pues de otro modo siendo una esta ciencia, no debiera haber
» Platénicos, Estoycos, Peripatéticos ni - Pitagéricos. Los que
» estudidron con los primeros maestros de filosofia , sorprendi-
» dos de sus virtudes morales, y novedad de sus doctrinas, les
» siguiéron ciegamente; y sin traerlas al exidmen de la verdad,
2 las ensefidron 4 sus discipulos, tomando todos el nombre del que
» las habia inventado. Luego le refiri6 el Santo que él habia
» tenido distintos maestros, hasta encontrar con aquel viejo que
» le manifest6 el engafio de la humana filosofia, persuadiéndole
» 4 que la verdadera y segura no se hallaba sin6 en los libros
» de los Profetas, y doctrinas de Jesuchristo. Esta es mi filosofia.
» Quisiera que tomando todos el mismo partide que yo, siguiesen
» la doctrina del Salvador. Ella tiene- cierta magestad ‘severa,
» muy proporcionada para confundir & los que-dexaron el ca-
» mino recto; y produce ‘al mismo. tiempo la mas dulce tran-
» quilidad en los que la siguen'y ‘meditan. -§i miras por ti, si
» confias en Dios, en conociendo 4 Jesuchristo, é instruyéndote
»en su doctrina (que no estds lejos de ella) puedes ser feliz.”
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Luego que dixo esto Justino, echdron 4 reir los compafieros de
Trifon;y este asomando tambien la risa & los labios, le dixos
»» Me parece bien‘todo esto, y venero este estudio de las cosas
s»divinas; pero seria mejor seguir el estudio de la filosofia de
ss Platon @i otra_qualquier secta, y exercitarse en la paciencia y
ssgeniplanza, que dexarse seducir de falsas doctrinas, y seguir
sh 3>unos hombres despreciables. Siguiendo .este sistema,’ y: vis
ss:viendo inecentemente con costumbres de filosofo, podrias espes
» rar mejor fortuna. Porque {qué salud puede esperar el que
»dexa 4 Dios, y funda sus esperanzas en un hombre? Si me
» has de creer, pues ya te tengo por amigo, procura circuncis
» darte, guarda el Sabado como dia festivo, observa las nmevas
» lunas, en una palabra, cumple todo lo que esta escrito en la
»ley, y Dios tendra misericordia de ti; porque si Christo ha
» nacido, anda todavia desconocido, y no tiene poder algunoy
s> hasta que Elias le consagre y le dé 4 conocer 4 todo el muns
31 do: vosotros habeis abrazado una opinion falsas os fingfs cier=
»s to ‘Christo, y dais la wvida por ¢l temerariamente.” De este
raciocinio de Trifon se manifiesta que los Judios convencides
por los testimonios de los Profetas, que sefialdron el tiempo de

Ja venida del Mesias, no se:atrevian absolutamente 4 negarla,

bien ‘que*buscaban cavilaciones y.sutilezas para desentenderse de
tales vaticinios , como lo hacen dl presente. ' ,, Trifon, respondié
» Justino, Dios te lo perdone, pues no sabes lo que dices. Creeis

’ . .
» a unos doctores, que no entienden las escrituras, y os aventu-

» rais 4 lo que os viene al pensamiento: y si quieres que te
» convenza com razones, te haré ver que nosotros no-estamos
» engafados; que no dexaremos de confesar 4 Jesuchristo, aun=
» que se empefien los mas crueles tiranos; que no nos dexamos
» seducir de vanas:supercheras, y de doctrinas iufundadas, sind
» muy solidas y lenas del espiritu de Dios.”” Echaron 4 reit
otra vez los compafieros deTrifon, ¥ mioviéron grande algaza-
ra. S.Justino se levanto y ‘quiso marcharse, mas le detuvo Tri=
fon, hasta que cumpliese lo que habia prometido. ,,Esta bien,
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» respondié S. Justino; mas que no se alboroten, ni gasten tan
» poca urbanidad' tus compafieros:”’ I?os de ell-os_'. 1.05 dey:éron, y
quedando otros.dos con Justino y Tnfon_, se dIrlguiEron 4 un ce-
nador ‘en medio del jardin rodeado de bancos de ‘piedrd; E":enta-
dos 4 una parte Justino y Trifon, y 4-otra sus dos compafieros,
despues de haber hablado de la guerra de Judga, tomo ‘la’voz.
Justifio, y dixo asiz ;;; Teneis contra nosotros ofra‘cesa sind el
» que no vivamos segun ladey antigua, circunmdanfiq nuestros
» cuerpos, guardando los Sabados &e.; 6 tienén tambien 1.11'1esitras
»» costumbres y coniducta mal concepto entre vosotros? qUiero de=
# cir, ¢os han dicho de nosotros que nos alimentamos de carne
» hunranay y que despues de nuestros convites nos entregamos &
»9 los deleytes obscerios? 6 solo 'nos reprehendeis el que’ sigamos
» una -doctrina ;/que en vuestro -concepto es falsa? :

»3 No, respondié Trifon: lo primero;, aunque algunos-lo
»» cuéntan, no merece asenso; lo segundo nos admira. Por otra
»» parte las leyes de aquel que vosotros llamais, Evangelio ; son
s tan ‘grandes y tan sublimes (las tengo muy conocidas), que
» sospecho haya quien pueda guardarlas: En'lo que mas dificul-
» tad tenemos es, en que diciendo vosotros que amais la piedad,
» y reputandoos como superiores 4 los demas, en nada os.distin-
» guis de los Gentiles, -pues ni observais las Ferias, ni 1gs Saba-
»» dos, ni os circuncidaiss fundais vuestrds-esperanzas enm um
»» Hombre crucificado, y pensdis alcanzar el premio de unDios
» cuyas leyes no observais. ¢No habeis leido que borrard de
s entre los suyos-al que no se’ circuncide al octavo dia? Res-
»» pondio Justino: No ha habido, ni habra otro Dios que el que
» fundé el ‘universo, y sacé 4 vuestros padres del cautiverio de
» Egipto. Esperamos en el Dios que vosotros, en: el Dios de
»» Abrahan, de Isaac y de Jacob; mas no esperamos por Moy’-_
» ses 6 por la ley; que enténces obrariamos coma vosotros. A
» la antigua ley que se di6 para vosotros-ha sucedido la nueva,
» que es una perpetua alianza 6 irrevocable testamento que de-
» ben observar quantos quieren alcanzar ¢l reyno de Dics. La
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» ley promulgada en Horeb es la ley antigua, y solo hablaba
» con vosotros; mas Christo nuestra nueva y eterna ley es de
ss todos; con €l espiré la fuerza de la ley vieja, y ya no habra
» otra alguna.” Alli cita S. Justino varias autoridades de Isaias
y de Jeremias (1), que anuncian que Dios daria una nueva
ley para luz de las gentes, y haria con ellas una ‘nueva alian-
za, distinta de la que habia hecho con sus padres al sacarlos de
Egipto. ,,Pues vemos claramente que por el nombre de Jesus
» christo crucificado, retrayéndose los hombres del cultode las
» deidades y de los vicios, se llegan 4 Dios, sin que el temor de
s5la muerte pueda obligarles 4 que le nieguen 'y se aparten de
» la piedad: ya' de esto, y delos prodigios que-se han visto, es
» ficil de conocer, que esta es la nueva ley, el. nuevo! testa-
» mento, y la esperanza de los justos.” Sabemos que un homs
bre espiritual es verdadero Israelita: que la observancia del
Sabado y de los acimos debe entenderse misticamente de la
mutacion de costumbres: que la verdadera purificacion de los
4cimos es la de las almas por la sangre de Jesuchristo; y re-
fiere otro pasage de Isaias (2)) en que se anuncia claramente la
Pasion del Salvador, y redencion del género humano. Le ma-

nifiesta tambien 4 Trifon con el exemplo de Enoch, Noé, Mels'

chisedech, y otros Santos, que la circuncision no efa necesaria,
y que era solo un-distintivo de los Judios entre todas las gens
tes. Que Dios solo habia mandado el érden y ceremonias de los
sacrificios, despues que el pueblo habia idolatrado con el be-
cerro de oro, para apartarlos de la idolatrfa; y si les habia pro-
hibido el uso de ciertas comidas, era para que tuviesen la ley
del Sefior presente quando comiesen y bebiesen. Afiade con los
Profetas (3): que Dios no impuso los preceptos ceremoniales,
porque fuesen en si buenos ni malos, ni necesitase el Sefior de
sus sacrificios.

Prosigue el Santo Martir en probar la” verdad de la doctris

(1) Isai. gx. 4 y 5. Jerem. 31, (2) Tsai. g2, 10.
31y 32. (3) Ecceq.19. Amos 4.
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na de Jesuchristo : distingue con puntualidad las dos venidas
del Mesias, primero en carne mortal, encubriendo su mages-
tad y gloria; entonces fué reputado por un pobr.e artesano, hijo
de un carpintero llamado Joseph, que se exercitaba en |h.acer
arados y yugos. S. Justino (sin duda por ser asi tradlcxfm)
dice: que 4 este destino se aplicaba especialmente _]esuchﬂs‘to.
Su segunda venida serd quando, segun la profecia de Dann::l,
aparecer4 en un trono de pubes lleno de magestad y de gloria:
prueba estos dos estados del Mesfas con el Salmo 109 , el qual
no puede entenderse de Ezequias como quieren los J udios, > por
hablarse alli de un Sacerdote, y no serlo Ezequias: con el Sal-
mo 71, que tampoco puede entenderse de Sa]omon,. el qual’
no llegé 4 dominar toda el mundo, € idolatré.. Tambien prue-
ba evidentemente que Christo no es un mero hombre como pien-
san los Judioss siné que siendo Dios desde dntes. de: los siglos,
se hizo hombre en el tiempo. Se vale de distintos Salmos ( del
44 en particular) para probar la divinidad de Jesnchristo;
afiade las apariciones de Diosia losi Patriarcas, y 4:Moyses,
atribuyéndolas segun la opinion comunral-Vierbo eterno. Y dix
ce luego: ,, Que Dios produxtide si cierta /substancia racional,
» 4 la que el Espiritu Santo llama gloria del Sefior, otras veces
»> Hijo, otras Sabiduria, otfas Angel, otras Dios, y' otras Se-
»» fior y Verbo: no aprueba la opinion de aquellos que decian
» que era una virtud:del Padre, inseparable de €l asi como los
s rayos del sol, y que la: producia el Padre eterno. quando' le
»» parecia, y luego/la. volvia 4 si.”™ Explica el Santo que el
Verbo es una virtud (1) permanente, no solo'distinta en el
nombre, como se distinguen la luz y el sol, sind:en el niime:
10, sin que por esto’se divida 6 se mude la substancia: del' Pas
dre; sino de otro modo inefabler y-trae estos exemplos: ,, No-
5 sotros quando hablamos producimos la palabra: mental, sale

(1), Llama el Santo al hijo de. Te splendor et wirtus Potris; 6 co-
Dios virtud y esplendor del Pa—  mo S. Pablo Christum Dei virtu—
dre, como le lHamaba la Iglesia: ™ rem. ) e T ey
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» esta de nosotros; mas no por eso sg'nos disminuye 12 razong

» con un fuego se enciende otro, y no se disminuye, el primero
Despues manifiesta wtie Jesuchristo crucificado es el Mestas;

explica las figuras de su Pasion, el Cordero Pasqual y los ma-

chos de cabrio que se sacrificaban en la fiesta de las expiacigs

nes: ¢l acemite 6 flor de la harina que se ofrecia, era una fi

gura del Pan Eucaristico que se consagra en reverencia de la

Pasion de Christo. Repite muchas veces en este didlogo, que
la Eucaristia es un sacrificio puro, que se ofrece al Sefior en
todo el mundo de oriente 4 poniente, segun la profecia de Mz
laquias (cap. 1, nim..10). Objetaba Trifon las maldiciones
de la ley contra los crucificados: respondia Justino, que la
cruz de Christo se hallaba ya figurada en varias partes de la

Escritura, especialmente en aquella serpiente de bronce, cuya

elevacion & vista del pueblo ' parecia tan contraria 4 la ley que
prohibia’hacer  simulacros. - Enténces uno’de los compafieros

de Trifon confesé 1lanamente que €l habia consultado algunas ‘

Yeces conisus maestros este punto, .y no le habian sacado de la
didd. .Afiade S. Justino, que aquella - maldicion aludia 4 la
saldicion ‘universal:que comprehendia a-todoslos hombres, y
a-las persecuciones contra los: Christianos. Explica despues el
Salmo 21, en que esth la cruz del Salvador sefialada con las
mas-claras expresiones. 17 iy Qi s ods

20! Habla despiies de la propagacion del Evangelio. en estos

t€roiinos: ;;Noi hay nacion slguna; nil de Gricgos, ni de, bar- .

» baros, ni de los pastores que habitan en los bosques y -en las
» grutas, ni de los Scitas, que viven entre sus carros y tiendas,
260 donde no resiencn las preces y los. cénticos que se res

»piten. al Padre eterno en el nombre de Jesuchristo. crucifis

» cado.” Luego alaba -la sconstanciade los Christianos en €s=
tos términos : 3 Ninguno hay: que pueda intimidar 4 los que
» creen en Jesuchristo, esparcidos ya por todo el mundo. Quan-
» d.O nos amenaza' el cuchillo 6 el patibulo, quando nos apri-
»slonan, quando nos entregan 4 las llamas y 4 las fieras, con-

3

DE LOS PADRES DE LA IGLESTA. V4
» samos 4 Jesuchristo, y tanto le somos mas ficles quanto ‘mas
»se redoblan los tormentos. Dios ha permitido que’hayan
»»adorado al sol, pero hoy no se sabe que alguno expusiese
» por €l la vida; habiendo entre todas las gentes quien abrae
» ce los mayores tormentos por Jesuchristo.” Dice varias ve-
ces en el mismo dialogo, que son comunes entre los Christia-
nos los dones y gracias sobrenaturales de la profecia, de la res-
titucion de la salud, y sobre todo la potestad de arrojar los
demonios de los cuerpos en el nombre de Jesus crucificado ba-
xo Poncio Pilato.
Hizo Trifon esta objecion: ,,Hay muchos entre aquellos
» que se llaman Christianos, y dicen que creen en Jesuchristo,
» que comen sin escriipulo las ofrendas hechas 4 los dioses de
»la Gentilidad. Respondié Justino: Estos tales se- llaman
»» Christianos, pero no signen la doctrina de Jesuchristo, sing
» el espiritu del error, y son los que nos hacen mas firmes en
» la fe, y mas constantes en la esperanza de sus promesas: no-
» sotros vemos en ellos cumplido quanto el Sefior ya dntes
» habia predicho. Hay y ha habido muchos que baxo el nom-
» bre de Jesus han ensefiado y executado los crimenes mas de-
» testables; nosotros damos 4 cada uno de estos el nombre del
» autor de la secta que cada uno sigue. Todos estos en distintos
»» modos atribuyen al Dios del universo, al Christo profetizado
»y al Dios de Abrahan, de Isaac y de Jacob cosas indignas de
»su grandeza: no comunicamos con ellos, sabemos que son
» infieles, injustos, que no observan la ley, y confiesan 4 Je-
» suchristo solo conla boca; asi como los Gentiles dan 4 sus
» propios idolos el nombre de Dios; asi ellos se llaman Chris-
»»tianos, y tienen parte en los sacrificios masabominables. Unos
» s¢ llaman Marcionitas, otres Valentinianos;: ofros Basilidia-
»nos; otros en fin. cop otros nombres segun el Principe de su
» secta , como lo hacen los filésofos: esta es la idea que nos da
» de los Hereges,”” Reprehende de mil modos la obstinacion!de
los Judies; y despues de citar muchos lugares de la Escritura:
H
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sobre la circuncision espiritual y vocacion de los Gentiles, dis
ce: ,,Me parece que esto debe convencer aun & los ménos ins
» teligentes. No son estas sentencias inventadas por mi, 6 exs
» ornadas por la retérica del mundo, son las mismas que canté
»» David, evangeliz6 Isaias, promulgé Zacarias, y escribié Moy-
»2ses. ¢ Las conoces Trifon? en vuesttos libros se hallan, mejor
» diria en los nuestros : nosotros seguimos estas maximas, vo-
s sotros las leis, y no las penetrais: propone las cavilaciones
sy sutilezas de los Judios en exdminar gpor qué en este 6'en
»el otro lugar de la Escritura se nombra en el género femes
» nino la camella? ;por qué se ofrecia cierto nfimero de medi-
» das de harina 6 de azeyte en los sacrificios? y todo esto lo
» explican con baxeza y groseria : les da en rostro con la necia
» interpretacion que dan 4 algunos pasages de la Escritura;co-

» mo es el inferir que Dios tenga pies y manos como los hom= =
» bres, porque se aparecié a Abrahan y Jacob. Si alguno os %

» habla con acierto en muchas cosas interesantes, y solo en una

» 0s disgusta, 6 porque no lo entendeis, 6 porque no la dice =
»»con elegancia, despreciais quantas cosas grandes le habeis =
» oido, aquel defecto os parece un grande crimen, y como las 8
»» moscas solo os parais en las filceras. Los Doctores de vues
»tra ley permiten todavia que cada uno tenga quatro 6 cins
».co. mugeres, y aun si alguno viendo otra de buena presens
» cia se agrada de ella y la desea, dicen que no peca en ello; =
»y se valen de los exemplos de Jacob y de otros Patriarcas: &
» { Ah infelices! jy como os alucinais! cada una de estas ac=
» ciones era misteriosa y preparacion de cosas grandes.” Des
pues de explicar largamente estos misterios dice: ,,El pecado &

»de David con la muger de Urias y su penitencia prueban

»7que los Patriarcas no creian que 4 cada uno le era licito
s tener tantas mugeres como quisiese, que es lo que hoy prac =

» tican los de vuestra nacion, que en todos los paises donde
» llegan toman mugeres 4 titulo de matrimonio, ;quanto me-
» jor hubiera podido_executarlo David?” El concepto de'San
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Justino en-estas palabras es este: ,,Si David hubiera entendido
» que podia liciramente usar de la poligamia, lo hubiera exe-
» cutado sin matar 4 Urias, obligandole 4 repudiar 4 su muger,
»» pues ‘tenia la autoridad Real: asi lo executé Augusto con
» Druso marido de Livia. Estos matrimonios no pueden lla-
» marse sind adulterios paliados.”

ARTICULO IIL

De los principales pasages de S. Justino acerca del dogma,
de la moral y disciplina,

I. De las santas Escrituras. V. La inmortalidad del alma.
II. Sobre la Encarnacion del Verbo ~ VI. El Reyno milenario.

-y su divinidad. ' VII. De la resurreccion de los cuer=
I1I. De la Trinidad de las Personas; pos , libre alvedrio, y necesidad
IV. El Juicio final, de Ja gracia.

A Ninguno de los antiguos Padres tuvo mas alto -conoci-
miento de los dogmas de nuestra fe catélica, ni explicé mejor
sus misterios que S. Justino: recopilaré lo que:me ha parecido
mas apreciable en sus obras. ', Nos ensefia que la ciencia de la
» Religion se ha de aprender; de los Profetas (1), por cuyo
» ministerio quiere el Espiritu Santo que los ilumina, instruir
» 4 los que desean la“verdad: que sus ordculos y profecias eran
» inspiraciones del Verbo que los animaba con su espifita: que
»solo puede penetrar las Escrituras aquel ‘4 quien déiluces
» el Sefior; que tienen cierta magestad, que sorprende y mue-
»ve A los que viven apartados del camino de la verdad, pro-
»»duciendo una suavisima tranquilidad en los que las meditan;
»y que la Escritura jamas se' contradice : si ocurren algunas
» sentencias al parecer contrarias entre si, debemos confesar y
» manifestar 4 todos, que no penetramos su sentido (2); pues
syes cierto que no hay en ellas verdaderacontradicion : ‘que

(2) Dial cum Triph,

(x) Cohort. ad Gre, apol. 2.




